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Inledning

Ett stort grattis fill din nyink&pta produkt.

Du har valt en produkt av hdg kvalitet. Bruksanvisningen ingar som en del av
leveransen. Den innehdller viktig information om sékerhet, anvéindning och kasse-
ring. L&s noga igenom alla anvéndar- och sakerhetsanvisningar innan du bérjar
anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna och i de
syften som anges hér. Ldmna éver all dokumentation tillsammans med produkten
om du &verlater den till négon annan person.

Féreskriven anvéndning

Ismaskinen ska endast anvéindas fér aft géra isbitar. All annan eller utékad form
av anvéndning strider mot féreskrifterna.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk i hemmet och fér inte anvéndas
yrkesmdssigt eller industriellt.

Produkten far endast anvéndas inomhus.

A\ VARNING
Fara pa grund av felaktig anvéndning!

Produkten kan vara farlig om den anvénds p& annat sétt och/eller pa ett sétt
som strider mot féreskrifterna.

> Anvénd endast produkten enligt féreskrifterna.
> Folj anvisningarna i den hér bruksanvisningen.

Det finns inga som helst majligheter att begéra ersétting fér skador som &r ett
resultat av att produkten har anvéints pd ett sétt som strider mot féreskrifterna, fel-
aktigt utférda reparationer, ofill&tna éndringar p& produkten eller om reservdelar
som infe &r godkénda har anvénts.

Allt ansvar vilar p& anvéndaren.
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Leveransens innehall
Produkten levereras med féljande delar som standard:
® [smaskin
® |[skorg
® |[sskopa
[

Bruksanvisning

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra synliga skador.

> Om n&gonting fattas eller om leveransen skadats p& grund av bristféllig
forpackning eller i transporten ska du véinda dig till vér Service Hotline
(se kapitel Service).

Sdkerhetsanvisningar

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

» Kontrollera om produkten har négra synliga skador innan
du anvénder den. Anvand inte produkten om den eller
stromkabeln har synliga skador eller om produkten har fallit
i golvet.

» Den har produkten f&r endast anvéndas i torra utrymmen
inomhus.

» Akta s& att kabeln inte blir vat eller fuktig nér den anvénds.
Lagg den sé att den inte kan klédmmas eller skadas p& annat sét.

» L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad eller var kundtjéinst
byta ut skadade kontakter och kablar fér att undvika olyckor.

» L&t endast en auktoriserad fackverkstad eller var kundtjénst re-
parera produkten. Felaktigt utférda reparationer kan innebéra
en risk fér anvandaren. Dessutom upphdr garantin att gélla.

~ For att bryta strdmférbindelsen helt méste kontakten dras ut
ur eluttaget. Dérfér méste produkten stéllas sé att man alltid
l&tt kommer &t det eluttag som anvénds och snabbt kan dra
ur kontakten i nédsituationer.
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FARA - RISK FOR ELCHOCK!

» Dra alltid ut kontakten ur uttaget nér du flyttar produkten,
vid stérningar, innan den rengdrs och nér den inte anvénds!
Hall alltid i kontakten nér du drar ut den, dra aldrig i kabeln.
Rér inte vid kontakten med véata eller fuktiga hénder.

- @ Doppa aldrig ned produkten i vatten eller andra vétskor!
Det finns risk fér livsfarliga elchocker om kvarvarande
vatska hamnar pé spénningsférande delar. Om pro-
dukten ré&kar falla ned i vétska méste du genast dra
ut kontakten. Anvénd sedan inte produkten igen, utan
kontakta vér Service Hotline (se kapitel Service).

FARA - BRANDRISK!

> Den har produkten innehdller en liten méngd av
kylmedlet isobutan (R600A) som &r en naturlig och
miljdvanlig, brannbar gas. Om gasen lacker ut ska du
dra ut kontakten, undvika 6ppen eld och ta bort allt
som kan anténdas, védra rummet dér produkten stér
och kontakta kundtjanst.

~ Férvara inget som kan orsaka explosion, t ex aerosolbehdl-
lare med brénnbar drivgas, i produkten.

~ | kylfacket fér inga elektriska apparater som inte motsvarar
tillverkarens rekommendationer anvéandas.

~ Anvénd ingen extern timer eller separat fiérrkontroll fér att
styra produkten.

» Stall produkten sé att varken ventilationséppningarna pa
vanster sida eller pa baksidan av produkten blockeras.
Flaktutloppet pd den hégra sidan far heller inte blockeras.
Det méste finnas ett fritt utrymme p& ca 20 c¢m runt hela
produkten.

4 SE SEMK 105 A1
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A\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!
~ VAR FORSIKTIG! KVAVNINGSRISK! Akta s& att du inte

satter en isbit i halsen nar du dricker. Framfér allt barn ska
varnas for risken att satta isbitar i halsen!

~ Man behdver inte std och passa produkten hela tiden, men
man bar kontrollera processen med j@mna mellanrum.

~ Barn far inte leka med produkten.

~ Den har produkten fér anvéndas av personer med begran-
sad fysisk, sensorisk eller mental férméga eller bristande
erfarenhet och/eller kunskap om de halls under uppsikt eller
instruerats i hur produkten anvénds pé ett sckert satt och
inser vilka risker det innebdr.

~ Den hér produkten fér anvéndas av barn som ar 8 ér eller
aldre om de hélls under uppsikt eller har instruerats i hur
produkten anvénds pa ett sdkert satt och inser vilka risker
det innebadr.
Rengéring och allmén service fér bara géras av barn om
n&gon vuxen héller uppsikt. Produkten och dess anslutnings-
kabel ska héllas p& avstand fran barn under 8 ar.

~ Fyll aldrig produkten med nagot annat &n dricksvatten.

~ Anvand inga andra mekaniska redskap eller hjglpmedel
an de som rekommenderas av tillverkaren fér att paskynda
avfrostningen.

~ VARNING - Produktens kylkretslopp far inte skadas.

SE 5
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~ Jamfor uppgifterna fér anslutning (spanning och frekvens)
pd produktens typskylt med uppgifterna fér ditt elnét innan
du ansluter produkten. Dessa data maste stémma Sverens,
annars kan produkten skadas.

~ Férsakra dig om att produkten, kabeln och kontakten inte
kommer i kontakt med vérmekallor som spisplattor eller
dppna lagor.

~ Stéll aldrig produkten i narheten av varmekallor.

~ Anvand endast de tillbehér som ingér i leveransen.

~ Oppna aldrig héliet. D& kan sdkerheten inte garanteras
och garantin upphér att gélla.

~ Fyll inte vattenbehdllaren med hett vatten!

~ Stall inte produkten upp-och-ned! D& kan den skadas.

» Om du flyttat p& produkten ska du vénta ungefdr 2 timmar
innan du sdtter igang den.
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Komponenter
Bild A:
Lock

Iskorg

Vattenbehéllare

U knapp
Kontrollampa

Lampa "ice full" \’J
Flaktutlopp
Utflsdesdppning
Lampa "add water" “
Bild B:

@ Ventilationséppning

©O000BO000e

® Ventilationséppning
@ Stromkabel

Bild C:
® Isskopa

Forberedelser
Uppackning

¢ Ta upp dlla produkiens delar och bruksanvisningen ur férpackningen.

¢ Tabort allt férpackningsmaterial och eventuell skyddsfolie fran produkten.

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen inte har nagra synliga skador.

> Om leveransen skadats p& grund av bristféllig férpackning eller i transporten
ska du kontakta var Service Hotline (se kapitel Service).

/A VARNING
Kvévningsrisk!

> Férpackningsmaterialet &r ingen leksak.
Det finns risk for kvévning.

SE 7
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Kassera forpackningen

Férpackningen skyddar produkten frén transportskador. Férpackningsmaterialet har
valts med tanke p& milién och de tekniska férutsdttningara fér avfallshantering
och kan dérfér étervinnas.

@7 Genom att aterféra férpackningen till kretsloppet kan vi spara pé révaror och
%@ minska sopberget. Kassera férpackningsmaterial som inte behévs léngre enligt

géllande lokala bestémmelser.

Observera mérkningen pé de olika férpackningsmaterialen sé att de kan kéllsorteras

a och ev. kasseras separat. Férpackningsmaterialen &ér mérkta med férkortningar (b)
och siffror (a) som har féljande betydelse:

b
1-7: Plast

20-22: Papper och kartong

80-98: Komposit (sammansatta material)

> Spara helst originalférpackningen under garantitiden s& att du kan anvén-
da den fér aft packa in produkten ordentligt om du skulle behéva skicka in
produkten fér aft utnyttja garantin.

Ta produkten i bruk
Innan du tar produkten i bruk méste du kontrollera att ...
- produkten, kontakten och strdmkabeln @ ar i felfritt skick och ...
- att allt férpackningsmaterial och all skyddsfolie tagits bort.
¢ Rengér alla delar s& som beskrivs i kapitel Rengéring och skétsel.

¢ Saitt kontakten i ett lampligt eluttag. Kontrollampan @ blinkar grént.

Produkten ér nu klar aft anvéndas.

> Om du flyttat p& produkten ska du vénta ungefdr 2 timmar innan du sétter
igang den.
> Kontrollera att omgivningstemperaturen ligger mellan 10 och 32° C.
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Anvéndning och drift

Fylla produkten

>

Fyll inte vattenbehéllaren @ med hett vatten! Vatinet ska ha en temperatur

mellan 8 och 25° C.

>

¢

Férsakra dig om att proppen sitter fast i utflsdeséppningen @ under pro-
dukten innan du fyller p& vatten. Annars rinner vattnet bara ut igen.

Oppna locket @ och ta ut iskorgen @ .

Anvénd till exempel en mattbagare fér att fylla vattenbehallaren €@ med
dricksvatten. Fyll aldrig p& mer &n upp fill MAX-markeringen.

S&tt in iskorgen @ i produkten igen och stiing locket @.

Starta isproduktion

A\ VARNING

| 2

Anvéind bara férskt dricksvatten fér att géra isbitar. Ateranvéind infe isbitar
som har tinat!

Tryck p& () -knappen @ for att starta isproduktionen.
Kontrollampan @ lyser med fast grént sken.

Efter ca 7 - 15 minuter, beroende p& vatten-och omgivningstemperaturen,
kan man héra ljudet av isbitar som faller ned i iskorgen Q.

Oppna locket @ och ta ut s& ménga isbitar du vill ha med isskopan .
Stéing sedan locket @ igen.

o
Om lampan "ice full" \E’ O lyser it ér iskorgen @ full. Isprodukfionen
upphér och produkten slutar att kyla. S& snart tillréickligh ménga isbitar tagits
ut fortsétter produkten att fillverka is automatiskt.

Om lampan "add water" “ O lyser r5tt &r vattennivan for lag. D& upphér
isproduktionen och produkten slutar att kyla. Om du vill géra mer is fyller
du pé vattenbehdllaren € s& som beskrivs under Fylla produkten.

SE 9
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> Den forsta produktionsfasen varar lite léingre én de vriga.

> Isbitarna nér inte sin fulla storlek férréin efter ungefér den tredije fasen,
beroende pd vatten- och omgivningstemperatur.

> Hur léng tid det tar att géra is berdr p& vatten- och omgivningstemperaturen.
Stoppa isproduktion

A\ VARNING

> Tém ut vatinet ur vattenbehdllaren @ senast efter 24 timmar. Annars kan
det bildas bakterier i det!

¢ Tryck p& () knappen @ for att stoppa isproduktionen. Kontrollampan @
blinkar grént.

OBSERVERA

> Beroende pd omgivningstemperaturen héller sig isbitarna i upp till
18 timmar i produkten. Om du vill spara dem léingre ska du légga
dem i en lamplig behdllare i frysfacket eller frysen.

Ta ut isbitarna och dra ut kontakten ur uttaget fér att stéinga av produkten.

* o

L&t produkten avfrostas och kontrollera om det finns vatten kvar i den bakre
delen. Luta i s& fall produkten lite framdt s& att vattnet rinner in i vattenbehdl-

laren ©.

For att tdmma ut vattnet ur vattenbehéllaren @ drar du fram produkten sa&
l&ngt 6ver kanten pé arbetsbénken att du létt kommer &t utflddesdppningen
O p& undersidan, men s& att de frémre stédbenen fortfarande stér stadigt.
Hall ett kérl som rymmer den férvantade méngden vatten under utfléde-
séppningen @ och dra ut proppen.

<*

Nar allt vatten runnit ut sétter du tillbaka proppen i utflsdeséppningen @.

<*

10 SE
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Rengoring och skétsel

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

> Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan du rengér produkten! Annars finns
risk fér elchock!

> Oppna aldrig négon del av héliet. Det finns inga kontrollelement inuti
produkten. Om héljet dppnas finns risk for en livsfarlig elchock.

/\ VARNING

> Tém ut vattnet ur vattenbehéllaren € senast efter 24 timmar. Annars kan
det bildas bakterier i det!

AKTA - RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvéind inte slipande eller frétande rengdringsmedel. De kan angripa ytan
och férstéra produkten fullsténdigt.

> Anvand inte kokande vatten fér att rengéra produkten.

> Rengér inte metallstiften i den bakre delen av produkten med trasor och
liknande. Repor ger eft sémre resultat.

¢ Ta utiskorgen @ och torka av produkten invéindigt med en fuktig trasa.
Akta s& att du inte skadar metallstiften i den bakre delen av produkten, dér
far du inte anvénda trasan.
Envisa flackar och beléggningar tar du bort med lite éttika pé trasan. Skalj
ur vattenbehéllaren € med rent vatten och tappa ut det genom utfléde-
séppningen @ p& produktens undersida. Torka den sedan med en trasa
som fuktats med rent vatten.

¢ Rengér isskopan  och iskorgen @ i varmt vatten med milt diskmedel.

¢ Torka av héljet och strsmkabeln B med en fuktig trasa. Ta lite milt disk-
medel pé trasan fér att f& bort envis smuts. Eftertorka sedan noga med en
trasa som endast fuktats med rent vatten fér att f& bort alla diskmedelsrester.
Férsékra dig om att produkten och strémkabeln @ &r helt torra innan du
anvdnder produkten igen.

¢ L&t produkten gé igenom tre produktionsfaser s& som beskrivs i kapitel
Anvéndning och drift och kasta bort resten av vattnet och isbitarna innan
du anvénder produkten férsta gangen. P s& sétt rengér produkten sig
sidlv.

SEMK 105 A1 SE 11
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Forvaring
¢ L&t alltid produkten bli helt torr helt innan du stéller undan den fér férvaring.
Lat dé locket @ sta ppet en stund s& att all fukt kan avdunsta.
¢ Férvara produkten pd ett torrt och rent stélle. Lat locket @ vara stéingt nér
produkten férvaras. Annars kan det samlas damm som sedan hamnar i
isbitarna nésta géng produkten anvénds.

L3

Kassering
Symbolen intill med en éverkorsad soptunna pd hjul betyder att den har
produkten omfattas av direktiv 2012/19/EU.
Direktivet freskriver att produkten inte far sldngas i hushéllssoporna nér den ska
kasseras, utan méste ldmnas in fill ett speciellt insamlingsstélle, en &tervinningsan-
laggning eller ett atervinningsféretag.
Det kostar ingenting att ldmna in produkten. Ténk pa miljén och
kassera produkten pa ratt sétt.
Det kéldmedium som anvénds i produkten méste kasseras separat.
Mer information finns hos din lokala avfallshanterare eller din stads- eller
kommunférvaltning.

Atgérda fel

Fel Orsak Atgérd

Kontakten sitter inte i

Satt kontakten i ett eluttag.
Produkten fungerar eluttaget. o romaiien tef eHiad

inte.
Produkten &r defekt. Kontakta vér kundtiénst.
Det finns for lite vatten i Fyll vattenbehallaren © sa som
vattenbehdllaren €. beskrivs under Fylla produkten.
Ta bort ev. beléiggningar eller féremél
som blockerar vattenfiltret.
, Om det behdvs kan du ta ut vatten-
Lampan "add

filiret genom att dra det rakt uppét.
Sétt tillbaka filtret innan du anvénder
produkten igen.

Vid beléggningar som &r svéra aft
f& bort ska du félja anvisningarna i
kapitel Rengdring och skatsel.

water" “ O lyser. Det ar stopp i filtret i botten
av vattenbehéllaren ©.

Pumpen ar trasig. Kontakta vér kundtiénst.

12 SE
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Fel

Lampan "ice

full" \i] (6) lyser.

Lamporna "add

water" “ O och

lyser samtidigt.

Det blir inga
isbitar.

Isbitarna blir for
sma.

Orsak

Iskorgen O arfull.

De infrardda sensorerna
ovanfér iskorgen Oar
smutsiga.

De infrardda sensorerna
ovanfér iskorgen @ ar
trasiga.

Det &r stopp i skélen i den
bakre delen av produkten.

Fér hég vatten- eller omgiv-
ningstemperatur.

Kylsystemet héller inte tatt.

Det &r stopp i kylsystemet.

Vdarmen leds inte bort tillréick-
ligt bra.

Vattentemperaturen &r fér
hég.

Omgivningstemperaturen &r
for hég.

Atgérd

Ta bort en del isbitar frén

iskorgen (2}

Torka av de infraréda sensorerna
med en mjuk trasa.

Kontakta v&r kundtjénst.

¢ Kontrollera om t ex en isbit
blockerar skélen och ta i s& fall
bort den forsiktigt.

¢ Dra ut kontakten ur uttaget, sétt
tillbaka den igen och starta om
produkten.

¢ Kontrollera att omgivningstempera-
turen inte &r hégre én 32° C.

¢ Kontrollera att det vatten som
anvénds har en temperatur mellan

8-25°C.

Kontakta vér kundtiénst.

Kontakta v&r kundtjénst.

Det méste finnas ett fritt utrymme pé&
ca 20 cm runt hela produkten.

Kontrollera att det vatten som an-
vénds har en temperatur mellan

8-25°C.

Kontrollera att omgivningstem-
peraturen ligger mellan 10 och
32° C.

SE 13
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Tekniska data

Ingé&ngsspénning 220 - 240V ~ (véxelstrém), 50 Hz
Mérkstrém 0,8 A
Produktionsvolym 11-12 kg/24 timmar
Kéldmedium: R600aq, 299
Klimatklass SN, N, ST, T
Vérmeisolering Cyklopentan

Q'I'J Alla delar av produkten som kommer i kontakt

med livsmedel &r godkénda fér livsmedel.

Garanti fran Kompernass Handels GmbH

Kéra kund

For den hér produkten I&mnar vi 3 érs garanti fréin och med inkdpsdatum. Om det
skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt frén
&terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnit.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar vid inképsdatum. Ta vél vara pé originalkvittot. Kassakvittot &r
ditt kdpbevis.

Om eft material- eller fabrikationsfel uppstar p& produkten inom tre &r frén inkdps-
datum kommer vi, beroende pé vad vi anser lémpligast, att reparera eller byta ut
den gratis. En férutséttning for att utnyttja garantin ér att den defekta produkten
och kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden tillsammans
med en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av var garanti kommer du att fé tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om fréin bérjan fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad ersattningsrdétt

14

Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller éven for utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet
mdste rapporteras s& snart produkten packats upp. N&r garantitiden &r slut mdste
man sjdlv betala fér eventuella reparationer.

SE
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Garantins omfattning

Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsétts for normalt slitage och dérfér betraktas som férslitningsdelar
och inte heller skador p& &mtéliga delar som t ex knappar, batterier, bakformar
eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att produkten ska
kunna anvéndas pé& rétt satt. Produkten fér aldrig anvéndas i andra syften eller
hanteras pé& ett sétt som man avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande av véld
och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade servicefilial.

Behandling av garantiagrenden
For att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstdende anvisningar:
B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i beredskap vid
alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten, graverat pé produkten, pé& bruksanvisningens
titelblad (nere fill véinster) eller p& ett klistermérke p& produktens bak- eller
undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med k&épbeviset (kassak-
vittot) och en beskrivning av felet samt ndr det uppstod skickas in portofritt till
den angivna serviceadressen.

Dessa och ménga andra handbécker, produkifilmer och mjukvaror kan laddas

ned pd www.lidl.service.com.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 296909
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Importor

Observera att féljande adress inte &r n&dgon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernass.com
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuje sie wysokg jakosciq. Instrukcja obstugi jest czescig
skladowq produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczeristwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznad sie ze wszystkimi wskazédwkami dotyczgcymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wylgeznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dotqczy¢ do niego réwniez catq dokumentacie.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ta kostkarka do lodu stuzy wylqcznie do wytwarzania kostek lodu z wody. Inny
sposéb uzycia lub uzycie wykraczajqgce poza powyzszy zakres uznaje sie za
niezgodne z przeznaczeniem.

Urzqdzenie przeznaczone jest wylqcznie do stosowania w gospodarstwie
domowym.

Urzqdzenie nadaije sie wytgcznie do uzytku wewngtrz pomieszczen.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwiqgzane z uzytkowaniem niezgodnym
Z przeznaczeniem!

Uzytkowanie urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub inne jego

wykorzystanie moze wigzaé sig z réznymi zagrozeniami.

> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wylgcznie w sposéb zgodny z jego prze-
znaczeniem.

> Nalezy przestrzega¢ zasad postepowania opisanych w niniejszej instrukcji
obstugi.

Roszczenia wszelkiego rodzaju, wynikajqce ze szkéd powstatych wskutek
uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem, przeprowadzenia niefachowych
napraw, zmian wprowadzonych bez zezwolenia lub wskutek zastosowania
niedopuszczonych czeéci zamiennych, sq wykluczone.

Ryzyko takich dziatan ponosi wytgcznie uzytkownik.
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Zakres dostawy

Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastepujgcymi elementami:

Kostkarka do lodu

® Koszyk na kostki lodu
® topatka do lodu
[ ]

Instrukcja obstugi

> Sprawdz kompletno$¢ dostawy oraz czy nie ma widocznych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy, badz wystgpienia uszkodzen
wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowaé
sie z infolinig serwisowq (patrz rozdziat Serwis).

Wskazowki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM!

» Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy sprawdzié, czy
urzqdzenie nie ma widocznych uszkodzen. Nie uruchamiaj
urzqdzenia w przypadku widocznych uszkodzen urzqdzenia
lub kabla zasilajgcego, ani gdy urzqdzenie upadto.

» Urzqdzenie moze byé stosowane tylko wewnqtrz pomieszczen.

» Dopilnuj, by kabel zasilajgcy podczas pracy nigdy nie
zostat zawilgocony ani zamoczony. Kabel uktadaj w taki
sposdb, aby chroni¢ go przed przygnieceniem lub innym
rodzajem uszkodzenia.

» Naprawe uszkodzonego wtyku sieciowego lub kabla zasila-
jacego zlecaj niezwlocznie wykwalifikowanemu specjaliscie
lub serwisowi, aby unikngé wszelkich zagrozen.

» Naprawy urzqdzenia zlecaj wylgcznie w autoryzowanych
punktach serwisowych lub w serwisie producenta. Nieprawi-
dtowo wykonane naprawy mogq powodowaé zagrozenia
dla uzytkownika. Powodujq one tez utrate gwarancii.

SEMK 105 A1 PL 19



SILVERCREST'

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

~ Dopiero wyjecie wtyku z gniazda zasilania powoduije catkowi-
te odciecie urzgdzenia od zasilania sieciowego. Urzgdzenie
powinno staé zawsze w miejscu zapewniajgcym swobodny
dostep do gniazda zasilania, aby w razie zagrozenia w
kazdej chwili mozliwe byto wyciggniecie wtyku sieciowego
z gniazda zasilania.

» Przy zmianie miejsca ustawienia, w razie usterki, przed roz-
poczeciem czyszczenia, w czasie przerwy w uzytkowaniu
zawsze wyjmuj wtyk sieciowy z gniazda zasilanial Ciggnij
zawsze za wiyk, nigdy za sam kabel. Nie dotykaj wtyku
mokrymi ani wilgotnymi rekoma.

> @ Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub innych

cieczach! Przedostanie sie resztek cieczy na czesci
przewodzqgce prad podczas pracy urzqdzenia moze
spowodowaé grozqce $mierciq porazenie prqdem
elektrycznym. Jesli jednak zdarzy sie, ze do urzqdzenia
dostanie sie woda, natychmiast wyjmij wiyk z gniazda.
W takim przypadku nalezy skontaktowaé sie z infolinig
serwisowq (patrz rozdziat Serwis).

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

- Urzqdzenie to zawiera niewielkq ilo$é izobutanu jako
czynnika chtodniczego (R600A), naturalnego i
przyjaznego dla $rodowiska gazu, ktéry jest gazem
palnym. W przypadku nieszczelnosci wyciggnij wtyk
sieciowy z gniazda zasilania, unikaj otwartego ognia
i wszystkich zrédet zaptonu, przewietrz pomieszcze-
nie, w ktérym znajduje sie urzqdzenie i skontaktuj sie
Z serwisem.

» W tym urzqdzeniu nie wolno przechowywaé zadnych
substancji wybuchowych, takich jak pojemniki aerozolowe
zawierajqce palny gaz.
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NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

» Wewngtrz komory chtodzqcej nie wolno uzywaé zadnych
urzqdzen elektrycznych niezgodnych z zalecanqg przez
producenta konstrukejq.

» Do sterowania pracq urzqdzenia nie uzywaj zadnych ze-
wnetrznych programatoréw zegarowych ani innego systemu
zdalnego sterowania.

» Ustaw urzqdzenie w taki sposéb, aby otwory wentylacyjne
z lewej strony ani z tytu urzqdzenia, ani wylot wentylatora
po prawej stronie nie byly zablokowane. Urzqdzenie wyma-
ga ok. 20 cm przestrzeni z kazdej strony.

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!
~ PRZESTROGA - NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIAI Jesli

pije sie napoje z kostkami lodu, nalezy uwazaé, aby ich
nieumyslnie nie potkngé. Na to zagrozenie zwréé uwage
w szczegdlnosci dzieciom!

~ Nie jest konieczne ciggte monitorowanie pracy urzgdzenia,
zaleca sie jednakze przeprowadzanie regularnych kontroli.

» Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

» To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez osoby o zmniej-
szonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umy-
stowych lub tez osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i/lub wiedzy, wytqcznie pod nadzorem lub
po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzywania urzg-
dzenia oraz wynikajgcych z niego zagrozen.

» To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku
zycia wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniv w za-
kresie bezpiecznego uzywania urzgdzenia oraz wynikajg-
cych z niego zagrozen. Dzieciom bez opieki oséb dorostych
nie wolno czysci¢ ani konserwowaé urzqdzenia. Urzqdze-
nie oraz jego kabel zasilajgcy nalezy trzymaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej 8 lat.
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/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

>

>

Nigdy nie wlewaj do urzgdzenia ptynéw innych niz woda pitna.

Do szybszego odszraniania nie nalezy uzywaé zadnych
innych urzqdzer mechanicznych ani innych $rodkéw niz
zalecane przez producenta.

OSTRZEZENIE - nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodzgcego
urzgdzenia.

Przed podigczeniem urzqdzenia nalezy poréwnaé dane na
tabliczce znamionowej urzgdzenia (napiecie i czestotliwosé)
z danymi sieci elekirycznej. Dane te muszq byé zgodne, aby
nie doszto do uszkodzenia urzgdzenia.

Upewnij sie, ze urzqdzenie, kabel sieciowy lub wtyk sieciowy
nie stykajq sie z gorgcymi zrédtami, takimi jak gorgce ptyty
grzejne lub nieostoniety ptomien.

Nigdy nie ustawiaj urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta.
Stosuj wytqcznie znajdujqce sie w zestawie akcesoria.
Nigdy nie otwieraj obudowy. W tym przypadku nie jest za-
gwarantowane bezpieczeristwo i powoduje to wygasniecie
gwarancji.

Nigdy nie nalewaj gorgcej wody do zbiornika na wodel!
Nie obracaj urzqdzenia do géry nogamil Moze to spowo-
dowaé uszkodzenie urzqdzenia.

~ Jesli urzadzenie zostato przeniesione, nalezy odczekad

okoto 2 godziny przed jego uruchomieniem.
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Elementy obstugowe
Rysunek A:

Pokrywka

Koszyk na kostki lodu

Zbiornik na wode

Przycisk b

Lampka kontrolna

Lampka ,ice full” (16d petny) \y

Wylot powietrza wentylatora

Otwér spustowy

Lampka ,add water” (dolej wody) “

0000000 0C

Rysunek B:
@O Otwér wentylacyjny
® Otwor wentylacyjny
® Kabel zasilajgey

Rysunek C:
® topatka do lodu

Czynnosci przygotowawcze
Rozpakowanie

¢ Wyimij z kartonu wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje obstugi.

¢ Usun z urzgdzenia cate opakowanie i ewentualnie folie ochronne.

> Urzqdzenie nalezy sprawdzié pod kgtem wystepowania widocznych
uszkodzen.

> W przypadku stwierdzenia niekompletnej zawartosci opakowania lub
uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym opakowaniem lub transpor-
tem, skontaktuj sie z infoliniq obstugi klienta (patrz rozdziat Serwis).

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia!

> Elementéw opakowania nie udostepniaé dzieciom do zabawy.
Niebezpieczenistwo uduszenia.
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Utylizacja opakowania
Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu. Mate-
riaty opakowaniowe sq przyjazne dla érodowiska i mozna poddaé je procesowi
recyklingu.
Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw wtérnych pozwoli zaoszcze-

%@ dzi¢ surowce naturalne i zmniejszy¢ ilos¢ odpadéw. Zbedne materiaty opakowa-

niowe nalezy usuwa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przestrzega¢ oznaczen na réznych materiatach opakowaniowych i w razie po-
trzeby zutylizowaé je zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw. Materialy opa-

a

kowaniowe sq oznaczone skrétami (b) i cyframi (a) o nastepujgcym znaczeniu:

b 1-7: tworzywa sztuczne
20-22: papier i tektura
80-98: kompozyty
> W miare mozliwosci zachowaj oryginalne opakowanie na czas trwania
gwaranciji, by w razie odsytania urzqdzenia méc je prawidtowo zapakowaé.

Uruchomienie

Przed uruchomieniem upewnij sig, ze...
- urzqdzenie, wiyk sieciowy i kabel zasilajgcy @ znajdujq sie w niena-
gannym stanie i...
-z urzqdzenia usuniete zostaly wszystkie materiaty opakowania oraz
wszystkie folie ochronne.
¢ Wszystkie elementy wyczy$é zgodnie z opisem w rozdziale ,Czyszczenie
i pielegnacja”.
¢ WI6z whyk sieciowy do gniazda zasilania. Lampka kontrolna @ miga
na zielono.

Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.

> Jesli urzqdzenie zostato przeniesione, nalezy odczekaé okofo 2 godziny
przed jego uruchomieniem.

> Upewnij sig, ze temperatura otoczenia wynosi od 10 do 32°C.
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Obstuga i eksploatacja

Napetnianie urzgdzenia

> Nigdy nie nalewaj gorgcej wody do zbiornika na wode @) Temperatura
wody powinna wynosi¢ od 8 do 25°C.

> Przed napetnieniem urzqdzenia upewnij sie, ze korek spustowy jest mocno
osadzony w otworze spustowym @), znajdujgcym sig od spodu urzqdze-
nia. W przeciwnym razie nalana woda natychmiast wyptynie.

¢ Otworz pokrywke @ i wyjmij koszyk na kostki lodu @.

¢ Nalej, na przyktad za pomocq kubka miarowego, wode pitng do zbiornika
na wode €. Nie przekraczaj oznaczenia MAX.

¢ WI6z koszyk na kostki lodu @ z powrotem do urzqdzenia i zamknij
pokrywke @.

Uruchamianie wytwarzania lodu

/\ OSTRZEZENIE

> Do przygotowania kostek lodu uzywaj zawsze $§wiezej wody pitne;j.
Nie uzywaj ponownie wody z rozmrozonych kostek lodu!

¢ Naciénij przycisk (U @), aby rozpoczqé wytwarzanie lodu.
Lampka kontrolna O swieci sig stale na zielono.

¢ Pook. 7 - 15 minutach, w zaleznosci od temperatury wody i ofoczenia,
ustyszysz, ze kostki lodu wpadajg do koszyka na kostki lodu @.
Aby wyijqé kostki lodu, otwérz pokrywke @ i wyjmij zadang ilos¢ kostek
lodu topatkg do lodu @®. Nastepnie ponownie zamknij pokrywke @.

s
¢ Gdy lampka kontrolna ,ice full” \EI O swieci sie na czerwono, koszyk na
kostki lodu @ jest peten. Wytwarzanie kostek lodu zostaje zatrzymane,

a urzqdzenie przestaje chfodzié. Po wyjeciu wystarczajqcej ilosci kostek
lodu maszyna automatycznie wznawia wytwarzanie kostek lodu.

¢ Gdy lampka kontrolna ,add water” “ O $wieci sig na czerwono, po-
ziom wody jest za niski. Wytwarzanie kostek lodu zostaje zatrzymane,
a urzqdzenie przestaje chtodzié. Jesli chcesz dalej wytwarzaé kostki lodu,
napetnij zbiornik na wode € w sposéb opisany w rozdziale ,Napetnianie
urzqdzenia”.
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> Pierwsza faza wytwarzania lodu moze potrwaé nieco diuzej niz kolejne.

> Swéj koricowy rozmiar kostki lodu osiggajq dopiero po trzeciej fazie
wytwarzania, w zaleznosci od temperatury wody i otoczenia.

> Czas wytwarzania zalezy od temperatury wody i otoczenia.

Zatrzymanie wytwarzania lodu

26

/\ OSTRZEZENIE

> Najpdzniej po 24 godzinach wylej wode ze zbiornika na wode €.
W przeciwnym razie mogq tworzy¢ sig zarazki!

¢ Naciénij przycisk () @, aby zakoriczy¢ wytwarzanie lodu. Lampka kontrol-
na @ miga na zielono.

> W zaleznosici od temperatury otoczenia kostki lodu mogqg pozostawaé
w urzqdzeniu nawet przez 18 godzin. Jedli chcesz przechowywaé kostki
lodu dtuzej, umiesé je w odpowiednim pojemniku w zamrazarce.

Aby wylgczy¢ urzqdzenie, wyjmij kostki lodu i odigcz wtyk sieciowy
z gniazda zasilania.

<>

*

Poczekaj, az urzqdzenie sig odszroni i sprawdz, czy w tylnej czesci urzg-
dzenia nadal znajduje sig resztka wody. W takim przypadku przechyl
urzqdzenie lekko do przodu, aby woda splyneta do zbiornika na wode €.

Aby spusci¢ wode ze zbiorika na wode €, wyciagnij urzadzenie tak
daleko do przodu nad krawedz blatu roboczego, aby mozna byto tatwo
dotrze¢ do otworu spustowego @ znajdujacego sig od spodu urzqdzenig,
ale by przednie nézki nadal stabilnie staty na blacie.

Pod otworem spustowym (5] przytrzymaj naczynie, ktére jest wystarczajgco
duze dla oczekiwanej ilosci wody i zdejmij korek spustowy.

<*

<*

Po wyptynigciu wody mocno weisnij korek spustowy z powrotem do otworu
spustowego €.
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Czyszczenie i pielegnacja

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed kazdym czyszczeniem wyciqgnij wtyk sieciowy z gniazda zasilanial
W przeciwnym razie istnieje zagrozenie porazenia pradem elektrycznym!

> Nigdy nie otwieraj zadnych elementéw obudowy. W érodku nie ma zad-
nych elementéw obstugowych. Przy otwartej obudowie istnieje niebezpie-
czenstwo $miertelnego porazenia prqdem.

/\ OSTRZEZENIE

> Najpézniej po 24 godzinach wylej wode ze zbiornika na wode €.
W przeciwnym razie mogq tworzy¢ sie zarazki!

> Nie uzywaj $rodkéw szorujgcych powierzchnie ani zrqcych $rodkéw czysz-
czqcych. Niszczq one powierzchnie urzqdzenia i mogq doprowadzi¢ do
powstania uszkodzenia, ktérego naprawa nie bedzie wykonalna.

> Do czyszczenia urzqdzenia nie wolno uzywaé wrzqcej wody.

> Nie czy$¢ metalowych kotkéw znajdujqcych sie z tytu urzgdzenia szmatkg
ani podobnym materiatem. Rysy miatyby negatywny wptyw na wynik
wytwarzania lodu.

¢ Wyimij koszyk na kostki lodu @ i wytrzyj wnetrze urzqdzenia wilgotng
szmatkq. Uwazaj przy tym, aby nie uszkodzi¢ metalowych kotkéw znajdujg-
cych sie z tytu urzqdzenia. Nie nalezy ich czyicié szmatkq.
W przypadku uporczywych zabrudzen lub osadéw dodaj na szmatke
odrobing octu. Wyptucz zbiornik na wode € czystq wodq i spuéé jq przez
otwér spustowy @ znajdujqcy sie od spodu urzqdzenia. Nastepnie prze-
trzyj szmatkq zwilzong wytqcznie wodq.

¢ Umyj fopatke do lodu @ i koszyk na kostki lodu @ w cieptej wodzie z
dodatkiem fagodnego ptynu do mycia naczys.

¢ Wyirzyj obudowe i kabel zasilajgcy @ wilgotng szmatkq. W przypadku
bardziej uporczywych zabrudzef, na szmatke nanies tagodny ptyn do
mycia naczyn. Nastepnie wytrzyj szmatkg zwilzong wytgcznie wodg, aby
usungé wszystkie pozostatosci ptynu do mycia naczyn. Przed uzyciem nale-
y upewni sig, ze urzqdzenie i kabel zasilajgey @ sq catkowicie suche
z zewnqtrz.

¢ Przed pierwszym uzyciem urzqdzenie powinno przepracowaé trzy fazy
wytwarzania kostek lodu, jak opisano w rozdziale ,Obstuga i eksploata-

cja”, nastepnie nalezy usungé pozostatq wode oraz kostki lodu. Zapewnia
to samoczyszczenie urzqdzenia.
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Przechowywanie
¢ Przed przechowywaniem pozostaw urzqdzenie do catkowitego wyschnie-
cia. Otwérz pokrywke @ na pewien czas, aby wilgoé mogta sie wydostaé.
¢ Urzqdzenie przechowywa¢ w suchym i czystym miejscu. Podczas przecho-
wywania zamknij pokrywke @. W przeciwnym razie w urzqdzeniu moze
nagromadzi¢ sie kurz i zanieczyscié kolejne kostki lodu.

Utylizacja
Widoczny obok symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na kétkach
oznacza, ze urzqdzenie to podlega postanowieniom dyrektywy 2012/19/UE.
Zgodnie z dyrektywq po zakonczeniu okresu eksploatacji zuzytego urzqdzenia
nie wolno wyrzucaé do zwyktych odpadéw domowych, lecz nalezy je odda¢ do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki odpadéw, zaktadu recyklingu lub zaktadu
utylizacji odpadéw.
Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron srodowisko
i usuwaj odpady w prawidltowy sposéb.
Zastosowany w urzqdzeniu czynnik chtodniczy wymaga specjalnej procedury
utylizacii.
Wigcej informacji mozna uzyskaé w lokalnym zaktadzie utylizacji odpadéw lub
w urzedzie miasta i gminy.

Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna $rodek zaradczy

Wiyk nie jest podtgczony do

gniazda sieciowego, Podtgcz wiyk do do gniazda.

Urzqgdzenie nie

dziata.
Urzqdzenie jest uszkodzone. ~ Skontaktuj sig z serwisem.
W zbiomiky na wode © Nopefn'u zbl(?rmk na wode.e
s w sposéb opisany w rozdziale
znajduije sig zbyt mato wody. . ™
,Napetnianie urzqdzenia”.
Usun wszelkie osady lub przedmioty,
ktére blokujq filtr wody.
Lampka ,add W razie potrzeby mozna wyijqé filtr
water” (dolej e t
o) 8@ Flvodynodriocbior L0 ERARESEIETE
o y. ; nika na wodzie € jest gory. LER o
$wieci sie. ponownym uzyciem urzqdzenia.

el alEL G Aby uporaé sie z uporczywymi osa-

dami, postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w rozdziale ,Czyszczenie
i pielegnacja”.

Pompa jest uszkodzona. Skontaktuj sie z serwisem.

28 PL



SILVERCREST’

Usterka

|u

Lampka ,,icgj_yl
(lod petny) ] (6)

$wieci sie.

Lampki ,add wa-

ter” “ Oi Jice
-

full” \:’ 0 swiecg

si¢ jednoczesnie.

Urzqdzenie nie
wytwarza kostek
lodu.

Wytwarzane sq
zbyt mate kostki
lodu.

Przyczyna

Koszyk na kostki lodu @
jest petny.

Czuijniki podczerwieni nad
koszykiem na kostki lodu (2)
sq zabrudzone.

Czujniki podczerwieni

nad koszykiem na kostki
lodu @ sq uszkodzone.

Miska na kostki lodu w
tylnej czeéci urzgdzenia jest
zablokowana.

Temperatura wody lub oto-
czenia jest zbyt wysoka.

Uktad chtodzenia jest
nieszczelny.

Uktad chtodzenia jest
zablokowany.

Stabe odprowadzanie
ciepta.

Temperatura wody jest zbyt
wysoka.

Temperatura otoczenia jest
zbyt wysoka.

$rodek zaradczy

Wyimij kostki lodu z koszyka
na kostki lodu @.

Wyczysé czujniki podczerwieni
migkkq szmatkq.

Skontaktuj sie z serwisem.

¢ Sprawdz, czy miska na kostki
lodu nie jest zablokowana np.
przez kostke lodu i w razie
potrzeby usuh ostroznie te
kostke lodu.

¢ Wyciqgnij wiyk sieciowy z
gniazda zasilania, wetknij go
zndw i uruchom ponownie
urzqdzenie.

¢ Upewnij sig, ze temperatura oto-
czenia nie przekracza 32°C.

¢ Upewnij sig, ze uzyta woda ma
temperaturg od 8 do 25°C.

Skontaktuj sig z serwisem.

Skontaktuj sie z serwisem.

Ustaw urzqdzenie tak, aby zacho-
wany byt odstep ok. 20 cm z kazde;j
strony.

Upewnij sig, ze uzyta woda ma
temperature od 8 do 25°C.

Upewnij sig, ze temperatura oto-
czenia wynosi od 10 do 32°C.
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Zatqcznik

Dane techniczne

Napigcie wejsciowe 220-240V ~ (prad przemienny), 50 Hz
Prad znamionowy 0,8 A
Wydaijno$é wytwarzania 11-12kg / 24 godz.
Czynnik chtodniczy R600q, 299
Klasa klimatyczna SN, N, ST, T
Izolacja termiczna cyklopentan
I Wszystkie czesci tego urzgdzenia majgce
Q'J kontakt z Zzywnoéciq majq na to odpowiednie

dopuszczenia.

Gwarancja KompernaB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczgc od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwaranciji rozpoczyna sig od daty zakupu. Nalezy zachowaé oryginalny
paragon (dowéd zakupu) na przysztosé. Ten dokument jest wymagany jako
dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig¢ wada materiatowa lub
produkcyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie naprawiony
lub wymieniony na nowy. Warunkiem spetienia tego $wiadczenia gwarancyjnego
jest dostarczenie uszkodzonego urzgdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem
fiskalnym) oraz krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy wystqpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub

nowy produkt. Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie rozpoczyna biegu
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

30

Woykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uplywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.
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Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje czeéci produktéw, ktére sq narazone na normalne zuzycie, a zatem mogq
by¢ uwazane za czeéci ulegajgce zuzyciu, ani uszkodzen czeéci tatwo famliwych,
np. przetgczniki, akumulatory, formy do pieczenia lub czgéci wykonane ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy écidle przestrzega¢ wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postgpowania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub przed ktérymi
sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego, a nie do zastosowar ko-
mercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb niezgodny
z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowanej tabliczce znamionowe;,
umieszczonej na stronie tytufowej instrukcji (ponizej po lewej) lub na naklejce z
tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz witedy wraz z dofgezonym do-
wodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki wysta¢
nieodptatnie na przekazany wezesniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukeji,
filméw o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 296909
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Importer
Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NIEMCY

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

34

Diese Eiswirfelmaschine dient ausschlieBlich zur Herstellung von Eiswiirfeln aus
Trinkwasser. Eine andere oder darilber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemaf.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt
und nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen.

Das Gerdt ist nur fir den Gebrauch in Innenréumen bestimmt.

/\ WARNUNG
Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und /
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemaf3 verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Eiswirfelmaschine

® FEiswiirfelkorb

® Eisschaufel

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

>

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3ere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb,
wenn das Gerét oder das Netzkabel sichtbare Schaden
aufweisen oder wenn das Gerdt zuvor heruntergefallen ist.

Das Gerdat darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt werden.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgeméfle Reparaturen kénnen Gefahren fir den
Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

Um das Gerét vollsténdig vom Netz zu trennen, muss der Netz-
stecker aus der Netzsteckdose gezogen werden. Daher muss
das Gerdt so aufgestellt werden, dass stets ein unbehinderter
Zugang zur Netzsteckdose gewdhrleistet ist, damit in Not-
situationen der Netzstecker sofort abgezogen werden kann.
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GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

~ Ziehen Sie, wenn Sie das Gerdt bewegen, bei Stérungen,
bevor Sie das Gerdt reinigen oder wenn Sie es nicht ge-
brauchen, immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Ziehen Sie niemals am Netzkabel, sondern immer nur am
Netzstecker. Berihren Sie den Gerdtestecker nicht mit nas-
sen oder feuchten Handen.

- Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen. Sollte das Gerét
doch einmal in Flissigkeit gefallen sein, ziehen Sie
sofort den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Nehmen
Sie das Gerdit nicht wieder in Betrieb und wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

GEFAHR - BRANDGEFAHR!

- Dieses Gerdt enthdlt eine kleine Menge Isobutan als
KihImittel (R6O0A), ein natirliches und umweltver-
tragliches Gas, das brennbar ist. Ziehen Sie bei einer
Leckage den Netzstecker, vermeiden Sie offenes
Feuer und alle Zindquellen, liften Sie den Raum, in
dem sich das Gerat befindet und kontaktieren Sie den
Kundendienst.

 Lagern Sie in diesem Gerdt keine explosionsféhigen Stoffe,
wie zum Beispiel Aerosolbehdlter mit brennbarem Treibgas.

» Keine elektrischen Gerdte innerhalb des Kihlfachs betreiben,
die nicht der vom Hersteller empfohlenen Bauart entsprechen.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

~ Stellen Sie das Gerdt so auf, dass weder die Beliftungsoff-
nungen auf der linken Seite und hinten am Gerdt, noch der
Geblaseauslass auf der rechten Seite blockiert werden. Das
Gerdt benétigt einen Freiraum von ca. 20 cm an allen Seiten.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!
» VORSICHT ERSTICKUNGSGEFAHR! Wenn Sie Getrdnke

mit Eiswiirfeln zu sich nehmen, achten Sie darauf, diese nicht
versehentlich zu verschlucken. Machen Sie insbesondere
Kinder auf diese Gefahr aufmerksam!

~ Eine durchgehende Beaufsichtigung wéhrend des Betriebes
ist nicht notwendig, wohl aber eine regelméfige Kontrolle.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

~ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden. Das Gerét und
seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als 8 Jahre
fernzuhalten.

~ Niemals andere Flissigkeiten als Trinkwasser in das Gerat
geben.

~ Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs keine anderen
mechanischen Einrichtungen oder sonstigen Mittel als die
vom Hersteller empfohlenen benutzen.

>~ WARNUNG - Der Kishlkreislauf des Gerdtes darf nicht
beschadigt werden.
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~ Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die An-
schlussdaten des Gerétes (Spannung und Frequenz) auf dem
Typenschild mit denen lhres Elekironetzes. Diese Daten mis-
sen Ubereinstimmen, damit keine Schaden am Gerét aufireten.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen wie Kochplatten oder
offenen Flammen in Berthrung kommen.

~ Stellen Sie das Gerét niemals in der Ndhe von Warmequellen
auf.

~ Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Zube-
horteile.

~ Offnen Sie niemals das Gehduse. In diesem Fall ist die Si-
cherheit nicht gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.

~ Fillen Sie kein heifles Wasser in den Wasserbehdlter!

~ Drehen Sie das Gerdt nicht auf den Kopf! Dies kann Sché-
den am Gerat verursachen.

~ Wenn Sie das Gerdt bewegt haben, warten Sie etwa 2
Stunden, bevor Sie mit dem Betrieb beginnen.
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Bedienelemente

Abbildung A:
Deckel

Eiswiirfelkorb
Wasserbehélter
L')—Tdste
Kontrollleuchte o
Leuchte ,ice full” \y
Geblaseauslass
Abflusssffnung
Leuchte , add water” “
Abbildung B:

@ Beliftungssfinung
® Beliftungssfinung
® Netzkabel

Abbildung C:
@ Eisschaufel

0000000 0C

Vorbereitungen
Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Schutzfolien
vom Gerdt.

> Priifen Sie die Lieferung auf sichtbare Schaden.

> Bei Schaden infolge mangelhafter Verpackung oder durch Transport wen-
den Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

A\ WARNUNG
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerit vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpa-
ckungsmaterialien geméf den &rilich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
a und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (b) und Ziffern (a) mit folgender Bedeu-
b tung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe

80-98: Verbundstoffe

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgemaf
verpacken zu k&nnen.

Inbetriebnahme
Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, iberzeugen Sie sich davon, dass ...
- das Gerdt, Netzstecker und Netzkabel @ in einwandfreiem Zustand
sindund . ..

- alle Verpackungsmaterialien und Schutzfolien vom Gerét entfernt sind.

¢ Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege”
beschrieben.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete Netzsteckdose. Die Kontroll-

leuchte @ blinkt grin.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

> Wenn Sie das Gerét bewegt haben, warten Sie etwa 2 Stunden, bevor Sie
mit dem Betrieb beginnen.

> Achten Sie darauf, dass die Umgebungstemperatur zwischen 10 und
32 °Clliegt.
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Bedienung und Betrieb

Geriit befiillen

> Fillen Sie kein heiBes Wasser in den Wasserbehélter @! Das Wasser sollte
eine Temperatur zwischen 8 und 25 °C haben.

> Bevor Sie das Gerdt befillen, stellen Sie sicher, dass die Verschlusskappe
fest in der Abflusséffnung O auf der Gerdteunterseite sitzt. Andernfalls
|&uft das eingefiillte Wasser gleich wieder heraus.

¢ Offnen Sie den Deckel @ und nehmen Sie den Eiswiirfelkorb @ heraus.

¢ Fillen Sie, zum Beispiel mit Hilfe eines Messbechers, Trinkwasser in den

Wasserbehdlter €. Uberschreiten Sie dabei nicht die MAX-Markierung.

¢ Setzen Sie den Eiswiirfelkorb @ wieder in das Geréit ein und schlieBen Sie

den Deckel @.
Eisproduktion starten

A\ WARNUNG

> Nutzen Sie stets frisches Trinkwasser fiir die Eiswirfelzubereitung. Nicht das
Wasser von aufgetauten Eiswirfeln wiederverwenden!

¢ Driicken Sie die \)-Taste @, um die Eisproduktion zu beginnen.
Die Kontrollleuchte @ leuchtet durchgehend griin.

¢ Nach ca. 7 - 15 Minuten, abhéngig von der Wasser- und Umgebungstem-
peratur, héren Sie, dass Eiswiirfel in den Eiswirfelkorb @ fallen.
Um Eiswiirfel zu entnehmen, 6ffnen Sie den Deckel @ und entnehmen Sie
die gewiinschte Menge Eiswiirfel mit der Eisschaufel ®. SchlieBen Sie den
Deckel @ danach wieder.

.
¢ Wenn die Leuchte ,ice full” ‘.'. O rot leuchtet, ist der Eiswirfelkorb @ voll.
Die Eiswiirfelproduktion wird angehalten, das Gerdt hért auf zu kishlen.
Sobald Sie ausreichend Eiswiirfel entnommen haben, fihrt das Gerdt die

Produktion automatisch fort.

¢ Wenn die Lleuchte ,,add water” “ O rot leuchtet, ist der Wasserstand zu
weit abgesunken. Die Eiswiirfelproduktion wird dann angehalten, das Gerdat
hért auf zu kilhlen. Wenn Sie weitere Eiswiirfel produzieren wollen, fiillen
Sie den Wasserbehdlter e, wie in ,Gerdt befillen” beschrieben, auf.
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> Die erste Produktionsphase dauert eventuell etwas lénger als die folgenden.

> Die Eiswirfel erreichen ihre finale GréBe erst ab der ca. dritten Produkfions-
phase, abhéngig von Wasser- und Umgebungstemperatur.

> Die Produktionsdauer ist abhéngig von Wasser- und Umgebungstemperatur.

Eisproduktion stoppen

42

/A\ WARNUNG

> Lassen Sie nach spétestens 24 Stunden das Wasser aus dem Wasser-
behdlter €. Ansonsten kdnnen sich Keime bilden!

¢ Driicken Sie die \J)-Taste @, um die Eisproduktion zu stoppen. Die Kontroll-
leuchte @ blinkt grin.

> Abhdngig von der Umgebungstemperatur halten sich die Eiswiirfel fiir bis
zu 18 Stunden im Gerét. MSchten Sie die Eiswirfel lénger aufbewahren,
geben Sie sie in einem geeigneten Behdltnis in ein Gefrierfach.

Um das Gerdt aufBer Betrieb zu setzten, entnehmen Sie die Eiswiirfel und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

<>

Lassen Sie das Gerdit abtauen und kontrollieren Sie, ob sich noch Restwasser
im hinteren Teil des Gertites befindet. Kippen Sie das Gerét in dem Fall leicht
nach vorne, so dass das Wasser in den Wasserbehélter @ l&uft.

<*

Um das Wasser aus dem Wasserbehélter @ abzulassen, ziehen Sie das
Gerdt so weit nach vorne iiber die Kante der Arbeitsplatte, dass Sie gut an
die Abflusséffnung © auf der Gerdteunterseite kommen, die vorderen FiiBe
jedoch noch einen festen Stand haben.

Halten Sie ein fir die zu erwartende Wassermenge ausreichend grofies

GefaB unter die Abflusssfinung @ und ziehen Sie die Verschlusskappe ab.

<*

Wenn das Wasser entwichen ist, stecken Sie die Verschlusskappe wieder
fest in die Abflussaffnung 0.

<>
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Ansonsten besteht Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Offnen Sie niemals irgendwelche Gehéuseteile. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin. Bei gedffnetem Gehduse kann Lebensgefahr
bestehen durch elektrischen Schlag.

/\ WARNUNG

> Lassen Sie nach spétestens 24 Stunden das Wasser aus dem Wasser-
behdlter €. Ansonsten kdnnen sich Keime bilden!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder &tzenden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléche angreifen und das Gerét irreparabel beschddigen.

> Benutzen Sie kein kochendes Wasser zur Reinigung des Gertéites.

> Reinigen Sie die Mefalstifte im hinteren Bereich des Gerétes nicht mit
einem Tuch o. A. Kratzer wiirden sich negativ auf das Produkfionsergebnis
auswirken.

¢ Enffernen Sie den Eiswiirfelkorb @ und wischen Sie das Innere des Gerdites
mit einem feuchten Tuch ab. Achten Sie dabei darauf, die Metalstifte im hin-
teren Bereich des Gerdtes nicht zu beschddigen, diese sollten nicht mit einem
Tuch gereinigt werden.
Bei hartndckigen Verschmutzungen oder Ablagerungen geben Sie ein wenig
Essig auf das Tuch. Spiilen Sie den Wasserbehélter € mit klarem Wasser aus
und lassen Sie dieses durch die Abflusséffnung @ auf der Geréteunterseite
ablaufen. Wischen Sie im Anschluss mit einem nur mit Wasser befeuchteten
Tuch nach.

+  Reinigen Sie die Eisschaufel @ und den Eiswirfelkorb @ in warmem Wasser
und einem milden Spilmittel.

¢ Wischen Sie das Gehéuse und das Netzkabel B mit einem feuchten Tuch ab.
Geben Sie bei hartnéckigeren Verschmutzungen ein mildes Spiilmittel auf das
Tuch. Wischen Sie danach mit einem nur mit Wasser befeuchteten Tuch nach,
so dass alle Spiilmittelreste beseitigt sind. Stellen Sie sicher, dass das Gerét und
das Netzkabel @B vor der Benutzung von auBen komplett trocken sind.

¢ Lassen Sie vor der ersten Benutzung drei Produktionsphasen, wie im Kapitel

SEMK 105 A1

.Bedienung und Betrieb” beschrieben, durchlaufen und entsorgen Sie das
restliche Wasser sowie die Eiswiirfel. Dies sorgt fir eine Selbstreinigung des
Gerates.
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Lagerung
¢ Lassen Sie das Gerdt erst vollstéindig trocknen, bevor Sie es lagern. Lassen
Sie hierfiir den Deckel @ einige Zeit gesfinet, so dass die Feuchtigkeit
entweichen kann.
¢ Llagern Sie das Gerdt an einem trockenen und sauberen Ort. SchlieBen Sie
den Deckel @, wenn Sie das Gerét lagern. Ansonsten kann sich Staub im
Gerdt sammeln und die ndchsten Eiswiirfel verunreinigen.

Entsorgung

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.

Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Hausmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Das Kaltemittel, das in diesem Gerdt verwendet wird, erfordert besondere Entsor-
gungsmaBnahmen.

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem lokalen Entsorger oder der Stadt-
bzw. Gemeindeverwaltung.

Fehlerbehebung

Stérung Ursache Abhilfe
Der Netzstecker steckt nicht  Verbinden Sie den Netzstecker mit
DaslGerat in der Netzsteckdose. dem Stromnetz.
funktioniert nicht. s .
Das Geréit ist defekt. Wenden Sie sich an den Kunden
dienst.
Es befindet sich zu wenig Fillen Sie den Wasserbehélter @ wie

Wasser im Wasserbehdlter @. in ,Gerdt befillen” beschrieben auf.

Entfernen Sie eventuelle Ablagerungen
oder Gegenstdnde, die den Wasser-
filter blockieren.

Die Leuchte , add Falls notwendig, kénnen Sie den

water” “ (9} Der Wasserfilter am Boden Wasserfilter abnehmen, indem Sie ihn

leuchtet. des Wasserbehdilters € ist gerade nach oben abziehen. Setzen
blockiert. Sie ihn wieder ein, bevor Sie das

Gerdt erneut benutzen.

Zum Umgang mit hartndckigen Abla-
gerungen folgen Sie den Anweisungen
im Kapitel ,Reinigung und Pflege”.

Die Pumpe ist defekt. Wenden Sie sich an den Kundendienst.
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Stoérung

Die Leuchre

ice full” \:I (6

leuchtet.

Die Leuchten »add
water” ‘ 0 und
Jice full” \J (6
leuchten gleich-
zeitig.

Es werden keine
Eiswirfel produ-
Ziert.

Es werden zu
kleine Eiswiirfel
produziert.

Ursache

Der Eiswiirfelkorb @
ist voll.

Die Infrarot-Sensoren ober-
halb des Eiswiirfelkorbes @

sind verschmutzt.

Die Infrarot-Sensoren
oberhalb des Eiswirfel-

korbes @ sind defekt.

Die Eiswirfelschale im
hinteren Teil des Gerdtes ist
blockiert.

Die Wasser- oder Umge-

bungstemperatur ist zu hoch.

Das Kihlsystem ist undicht.

Das Kihlsystem ist blockiert.

Schlechte Wéarmeableitung.

Die Wassertemperatur ist zu
hoch.

Die Umgebungstemperatur
ist zu hoch.

Abhilfe

Entnehmen Sie Eiswiirfel aus dem

Eiswirfelkorb @.

Reinigen Sie die Infrarot-Sensoren mit
einem weichen Tuch.

Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

¢ Kontrollieren Sie, ob die
Eiswirfelschale z. B. von einem
Eiswirfel blockiert wird und
entfernen Sie diesen vorsichtig.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker
aus der Netzsteckdose,
stecken Sie ihn wieder hinein
und starten Sie das Gerdt neu.

¢ Achten Sie darauf, dass die Umge-
bungstemperatur nicht héher als
32 °Cist.

¢ Achten Sie darauf, dass das ver-
wendete Wasser eine Temperatur

zwischen 8 - 25 °C hat.

Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

Stellen Sie das Gerdt so auf, dass es
an allen Seiten einen Freiraum von
ca. 20 cm hat.

Achten Sie darauf, dass das ver-

wendete Wasser eine Temperatur
zwischen 8 - 25 °C hat.

Achten Sie darauf, dass die
Umgebungstemperatur zwischen
10-32 °C liegt.
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Anhang

Technische Daten

Eingangsspannung 220 -240V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Nennstrom 0,8 A
Produktionsvolumen 11-12kg / 24 Stunden
Kéltemittel R600q, 29 g
Klimaklasse ST, SN, N, T
Wérmedé&mmstoff Cyclopentan

Q'I'J Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in

Berilhrung kommen, sind lebensmittelecht.

Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

46

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleifBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 296909

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informationsstatus - Stan informacii
Stand der Informationen:
01/2018 - Ident-No.: SEMK105A1-092017-2

IAN 296909
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